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REGISTRATION 
Please take a few minutes to go to  
www.sleepphones.com/warranty-registration and register.

CARE AND WASHING 
www.sleepphones.com/care-instructions
Remove speakers before washing headband. Machine  
wash warm. Tumble dry medium. Do not iron, bleach, or  
dry clean. Avoid fabric softener which reduces wicking.  
 
Insert the speakers when the band is dry. The right speaker 
has red stitching and the left speaker has green stitching.  
The softer gray side should be against your ears. Adjust for 
fit. Visit www.SleepPhones.com/video for video instructions.

SPECIFICATIONS

Speakers
Frequency Range: 20  – 20 kHz
Impedance: 32 Ω
4' cord (120 cm)
Stereo mini-jack 1/8" (3.5 mm)

This AcousticSheep® product was  
developed by a family doctor to provide  
music without bulky headphones or  
uncomfortable earbuds.

E N G L I S H

SleepPhones® Headband
Breeze: 88% polyester,12% spandex (machine washable)
Fleece: 95% polyester, 5% spandex (machine washable) 
 
RunPhones® Headband
95% polyester, 5% spandex (machine washable)

WARNING
SleepPhones® may be a strangulation hazard. They should 
not be used by children, the elderly, or by anyone who may 
strangulate on the cord. 
 

 WARNING  
Exposure to high volume sound levels may damage  
your hearing. The louder the volume, the less time is  
required before your hearing could be affected. 
 
LIMITED ONE-YEAR WARRANTY 
www.sleepphones.com/warranty
This AcousticSheep® product is warranted to be free from 
manufacturing defects for one year from the date of purchase. 
The customer is responsible for shipping 1) the defective 
part(s) and 2) the receipt showing the date of purchase to 
AcousticSheep LLC, 2001 Peninsula Dr., Erie, PA 16506, USA. 
We will examine, repair, or replace parts. This warranty does not 
cover product failures caused by abuse, inappropriate cleaning, 
or events beyond our control. 

 

www.RunPhones.com
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 DECLARATION OF CONFORMITY
AcousticSheep LLC declares that this product is in  
compliance with:

• The essential requirements and other relevant  
provisions of Directive 1999/5/EC

• All other relevant EU Directives.

In compliance with WEEE Directive (2002/96/EC), 
please dispose of this product by taking it to your 
local collection point or recycling center for  
electronic devices.

© 2016 AcousticSheep LLC. All rights reserved. SleepPhones, RunPhones, the 
SleepPhones logo, the RunPhones logo, and “pajamas for your ears” are trademarks  
or a registered trademark of AcousticSheep LLC.

Unauthorized duplication is a violation of applicable law. US Patent No. 8,213,670. 
Other US and international patents pending.

Este producto de AcousticSheep® fue  
desarrollado por un médico de familia para  
brindar música sin abultados auriculares o  
incómodos audífonos.

E S P A Ñ O L

REGISTRO 
Tómese unos minutos para visitar  
www.SleepPhones.com/warranty-registration y registrarse. 

CUIDADO Y LAVADO 
www.sleepphones.com/care-instructions
Retire los parlantes antes de lavar la diadema. Lave a  
máquina con agua tibia. Centrifugue a velocidad media.  
No planche, no utilice blanqueador ni lave en seco.  
Evite los suavizantes de prendas que reducen la absorción.

Inserte los parlantes cuando la vincha esté seca. El parlante  
de la derecha tiene puntadas rojas y el parlante de la  
izquierda tiene puntadas verdes. El lado más blando de  
color gris debe colocarse junto a las orejas. Tire para  
ajustar. Visite www.SleepPhones.com/video para ver 
instrucciones en vídeo.

ESPECIFICACIONES
Parlantes

Rango de frecuencia: 20  – 20 kHz

www.SleepPhones.com
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Impedancia: 32 Ω
Cable de 4’ (120 cm)
Mini conector estéreo de 1/8” (3,5 mm)

Diadema de polar de SleepPhones
95% poliéster, 5% lycra (lavable en lavadora) 
Diadema Breeze™

88% poliéster, 12% lycra (lavable en lavadora) 

Diadema de RunPhones
95% poliéster, 5% lycra (lavable en lavadora)

ADVERTENCIA
SleepPhones® pueden presentar riesgo de estrangulamiento. 
Los niños, las personas mayores o las personas que pudieran 
estrangularse con el cable no deben utilizarlos. 
 

 ADVERTENCIA 
La exposición a niveles de sonido muy altos puede dañar el 
oído. Cuanto más alto sea el volumen, menor es el tiempo 
necesario para que el oído pueda verse afectado. 

GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO 
www.sleepphones.com/warranty 
Está garantizado que este producto de AcousticSheep®  
estará libre de defectos de fabricación por un año desde la 
fecha de compra. El cliente es responsable del envío 1) de las 
piezas defectuosas y 2) del recibo que muestre la fecha de 
compra a AcousticSheep LLC, 2001, Peninsula Dr. Erie, PA, 

16506, EE.UU. Examinaremos, repararemos o reemplazaremos 
las piezas. Esta garantía no cubre fallas del producto causadas  
por el maltrato, la limpieza inapropiada, o eventos más allá  
de nuestro control.

 DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
AcousticSheep, LLC declara que este producto cumple con:

• Los requisitos esenciales y demás disposiciones  
relevantes de la Directiva 1999/5/EC

• Todas las demás disposiciones relevantes de la UE.

Conforme a la Directiva WEEE (2002/96/EC) 
(Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y 
Electrónicos), para desechar este producto debe 

llevarlo al punto de recolección o centro de reciclado local 
para dispositivos electrónicos.

© 2016 AcousticSheep LLC. Todos los derechos reservados. Los SleepPhones, los 
RunPhones, el logotipo de SleepPhones, el logotipo de RunPhones y “pijamas para 
sus oídos” son marcas registradas de AcousticSheep LLC.

La duplicación no autorizada es una infracción a la legislación aplicable. Patente de 
EE.UU. N.° 8.213.670. Otras patentes de EE.UU. e internacionales pendientes.

4’ 코드(120cm)
스테레오 미니잭 1/8”(3.5mm)

SleepPhones®  헤드밴드
폴리에스터 88%, 스판덱스 12% (세탁 기계)
폴리에스터 95%, 스판덱스 5%  (세탁 기계) 
 
RunPhones® 헤드밴드
폴리에스터 95%, 스판덱스 5% (세탁 기계)

경고
SleepPhones® 는 질식 위험이 있습니다. 어린이, 고령자 또는 
코드로 질식 위험이 있는 사람이 사용해서는 안 됩니다. 
 

 경고  
음량을 높여 사용하면 청력이 손상될 수 있습니다. 음량이 
클수록 짧은 시간 내에 청력에 영향이 있을 수 있습니다.  
 
1년 제한 보증 
www.sleepphones.com/warranty
이 AcousticSheep 제품은 구매일로부터 1년 동안 제품 결함에 
대해 무상으로 보증됩니다. 고객은 1) 불량 부품 및 2) 구매한 
날짜가 표시된 영수증을 AcousticSheep LLC, 2001 Peninsula 
Drive, Erie, PA 16506, USA로 보내야 합니다. 당사에서는 
부품을 조사, 수리 또는 교체합니다. 이 보증은 사용 불량, 
부적절한 세척 또는 당사의 통제 범위를 벗어나는 사고로 인한 
제품 고장에 대해서는 적용되지 않습니다.

 적합성 선언
는 이 제품이 다음 사항을 준수한다는 것을 선언합니다.

• 1999/5/EC 지침의 필수 요구사항 및 기타 관련 조항
• 다른 모든 관련 EU 지침

WEEE 지침(2002/96/EC)에 따라, 본 제품을 지역 수거 
지점이나 전자 장치 재활용 센터로 가져가서 
폐기하십시오. 

© 2016 AcousticSheep LLC. 판권 본사 소유. SleepPhones, RunPhones, SleepPhones 
로고, RunPhones 로고 및 “pajamas for your ears”는 AcousticSheep LLC의 상표 또는 
등록상표입니다. 

무단 복제는 관련 법률 위반입니다. 미국 특허 번호 8,213,670. 기타 미국 및 국제 특허 
출원 중.
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Ce produit AcousticSheep® a été conçu  
par un docteur, pour pouvoir écouter de la  
musique sans avoir à porter de gros casques ou  
des écouteurs intra-auriculaires peu confortables.

CARACTÉRISTIQUES
Écouteurs

Plage de fréquences :  20  – 20 kHz
Impédance : 32 Ω
Cordon de 120 cm
Mini-prise Stéréo (3.5 mm)

Bandeau molletonné
95% polyester 5% spandex (lavable en machine) 
Bandeau Breeze™ 
88% polyester 12% spandex (lavable en machine)

Bandeau RunPhones 
95% polyester 5% spandex (lavable en machine)

MISE EN GARDE 
Les SleepPhones® peuvent présenter un risque d'étranglement. 
Ils ne devraient pas être utilisés par des enfants, des personnes 
âgées ou quiconque présentant un risque d'étranglement avec 
le cordon.

 MISE EN GARDE 
Une exposition à un volume sonore élevé est susceptible de 
détériorer vos capacités auditives. Plus le volume est élevé, 
plus vite vos capacités auditives peuvent être affectées. 

GARANTIE LIMITÉE D'UN AN 
www.sleepphones.com/warranty
Ce produit AcousticSheep® est garanti pendant un an 
contre les défauts de fabrication à compter de la date 
d’achat. Le client est responsable de l'expédition 1) de la 

ENREGISTREMENT 
Veuillez prendre quelques minutes pour aller sur le  
site www.SleepPhones.com/warranty-registration et  
vous enregistrer. 

ENTRETIEN ET LAVAGE 
www.sleepphones.com/care-instructions
Enlevez les écouteurs avant de laver le bandeau.  
Lavage en machine à température tiède. Séchage par 
culbutage à température moyenne. Ne pas repasser,  
ne pas utiliser d'eau de Javel ou nettoyer à sec.  
Éviter d'employer des adoucissants car ils réduisent 
l'évacuation de l'humidité.

Insérez les écouteurs lorsque le bandeau est sec.  
L’écouteur droit a des coutures rouges et l’écouteur  
gauche a des coutures vertes. Le côté gris plus doux  
devrait être contre vos oreilles. Ajustez. Visitez  
www.SleepPhones.com/video pour les instructions vidéo.

 
 
 

F R A N Ç A I S
 適合宣言

AcousticSheep LLCは本製品が以下の法令に遵守していること
を宣言します：

• R&TTE指令1999/5/ECの必須条件および関連したその他
の条項

• その他すべての関連したEU指令

WEEE指令（2002/96/EC）に順じて、本製品はお住まい
の地域のゴミ収集場所または電子機器のリサイクルセ
ンターにて廃棄してください。

 
© 2016 AcousticSheep LLC. 全著作権所有 SleepPhones、RunPhones、SleepPhones
のロゴ、RunPhonesのロゴ、および「pajamas for your ears（耳のためのパジャマ）」は
AcousticSheep LLCの商標あるいは登録商標です。
許可なく複製することは適用法の違反となります。米国特許番号8,213,670。その他の米国
および国際特許出願中。

이 AcousticSheep 제품은 가정의가 큰 헤드폰이나 불편
한 이어폰을 사용하지 않고도 음악을 들을 수 있도록 개
발한 것입니다.

한 국 어

등록 
잠시 시간을 내서 www.sleepphones.com/warranty-
registration and 등록으로 이동하십시오.

관리 및 세척 
www.sleepphones.com/care-instructions
헤드밴드를 세척하기 전에 스피커를 분리하십시오. 따뜻한 
물로 세탁기에 세척하십시오. 중간 온도로 건조하십시오. 
다림질, 표백 또는 드라이클리닝하지 마십시오. 심지가 줄어들 
수 있으니 섬유 유연제를 사용하지 마십시오. 
 
밴드가 마른 후 스피커를 삽입하십시오. 오른쪽 스피커에는 
빨간색 바늘땀이 있고 왼쪽 스피커에는 녹색 바늘땀이 
있습니다. 부드러운 회색 면이 귀를 향해야 합니다. 잘 맞도록 
조정하십시오. 비디오 사용 지침을 보려면  
www.SleepPhones.com/video를 방문하십시오.

사양
스피커

주파수 범위: 20~20kHz
임피던스: 32Ω
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partie défectueuse et 2) du reçu indiquant la date d'achat à 
AcousticSheep LLC, 2001 Peninsula Dr., Erie, PA 16506, USA. 
Nous examinerons, réparerons ou remplaçerons les éléments 
défectueux. Cette garantie ne couvre pas les défectuosités 
du produit causées par un usage abusif, un nettoyage non 
approprié ou par des évènements sur lesquels nous n'avons 
aucune influence.

 DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
AcousticSheep, LLC déclare que ce produit est en accord 
avec :

• Les conditions essentielles et les autres dispositions en 
rapport avec la Directive 1999/5/EC

• Toutes les autres Directives de l'Union Européenne en 
rapport.

En accord avec la Directive WEEE (2002/96/EC), 
veuillez vous débarrasser de ce produit en le 
déposant à votre dépôt local ou centre de recyclage 

des appareils électroniques.

© 2016 AcousticSheep LLC. Tous droits réservés. SleepPhones, le logo SleepPhones, 
le logo RunPhones et « pyjamas pour vos oreilles » sont des marques commerciales  
ou des marques déposées par AcousticSheep LLC. 

Toute duplication non autorisée est une violation des lois en vigueur. Brevet US No. 
8,213,670. Tous les autres brevets sont en instance aux USA et à l’international.

Este produto AcousticSheep foi  
desenvolvido por um médico de família  
para fornecer música sem fones de ouvido externos 
volumosos ou internos desconfortáveis.

P O R T U G U Ê S

REGISTRO
Dedique alguns minutos para acessar  
www.SleepPhones.com/warranty-registration e se registrar.

CUIDADOS E LAVAGEM 
www.sleepphones.com/care-instructions
Remover alto-falantes antes de cabeça de lavar. Lave em 
máquina em temperatura morna. Use a secadora de tambor 
em média temperatura. Não passe a ferro, alveje ou lave a 
seco. Evite usar amaciante que reduza a drenagem.

Insira os falantes quando a bandana estiver seca. O falante 
direito tem costura vermelha enquanto o falante esquerdo 
tem costura verde. O lado cinza mais macio deve estar 
pressionado contra seu ouvido. Ajuste para encaixá-lo. 
Acesse instruções em vídeo em www.SleePhones.com/video. 

ESPECIFICAÇÕES
Alto-falantes

Faixa de Frequência: 20  – 20 kHz
Impedância: 32 Ω 
Fio de 4’ (120 cm)

    Miniconector estéreo de 3,5 mm

このAcousticSheep製品は、かさばるヘッドフォンや違和
感のあるイヤホンを装着しないで音楽を聴くために、家
庭医によって開発されました。

日本語

製品登録  
www.sleepphones.com/warranty-registration にアクセス
して、数分で完了する製品登録にご協力ください。 
 
ケアと洗濯 
www.sleepphones.com/care-instructions
ヘッドバンドを洗う前にスピーカーを取り外してください。洗濯
機洗い：ぬるま湯。タンブラー乾燥：中温。アイロン、漂白、ドライ
クリーニング禁止。柔軟剤は芯材を傷めるのでご使用を避けて
ください。 
 
ヘッドバンドが乾いてからスピーカーを挿入してください。右ス
ピーカーには赤いステッチが、左スピーカーには緑のステッチが
あります。グレーの柔らかい面が耳に当たる側にくるように挿入
します。耳にフィットするよう調整してください。 
www.SleepPhones.com/video にアクセスすると取扱説明ビデ
オをご覧いただけます。

仕様書
スピーカー

周波数範囲: 20  – 20 kHz
インピーダンス: 32 Ω

コード 4フィート (120 cm)
ステレオミニジャック 1/8インチ (3.5 mm)

SleepPhones® ヘッドバンド
ポリエステル 88%, スパンデックス 12% (洗濯機で洗え)
ポリエステル 95%, スパンデックス 5% (洗濯機で洗え) 
 
RunPhones® Headband
ポリエステル 95%, スパンデックス 5% spandex (洗濯機で洗え)

警告
SleepPhones® には首が絞まるリスクがあります。お子様やお年
寄り、その他コードで首が絞まってしまう可能性のある方は使用
しないでください。 
 

 警告  
大きな音量で聴くと耳を傷めることがあります。聴力に影響を
与えないように、音量が大きいほど使用時間をより短くしてくだ
さい。 
 
1年間の限定保証 
www.sleepphones.com/warranty
このAcousticSheep製品は、ご購入日から1年間、製造上欠陥があ
るものに保証が適用されます。1）欠陥部品、および2）ご購入日の
記載された領収書を、お客様の負担にてAcousticSheep LLC宛に
2001 Peninsula Drive, Erie, PA 16506, USAまで発送ください。部
品を検査し、修理または交換いたします。乱用や間違ったお手入
れ、または当社の力の及ばない出来事による製品の不具合につい
ては、本保証は適用されません。

5 14



Aro acolchoado  
95% poliéster, 5% spandex (lavável em máquina) 
Fone de ouvido Breeze™  
88% poliéster, 12% spandex (lavável em máquina)

Faixa de Cabeça RunPhones 
95% poliéster, 5% spandex (lavável em máquina) 

ADVERTÊNCIA 
Os SleepPhones® apresentam risco de estrangulamento.  
Não devem ser usados por crianças, idosos ou qualquer 
pessoa que poderia se estrangular com o fio.

 ADVERTÊNCIA  
A exposição a níveis de sons com volume elevado  
pode causar danos à sua audição. Quanto mais alto o 
volume, menos tempo é necessário até que sua audição  
seja afetada. 

GARANTIA LIMITADA POR UM ANO 
www.sleepphones.com/warranty 
Este produto AcousticSheep® tem garantia para defeitos  
de fabricação por um ano a partir da data da compra.  
O cliente é responsável por enviar 1) a(s) peça(s) com defeito 
e 2) o comprovante de compra datado para a AcousticSheep, 
LLC, 2001 Peninsula Dr., Erie, PA 16506, EUA. Vamos analisar, 
consertar ou trocar peças. Esta garantia não cobre falhas no 
produto causadas por abuso, limpeza inadequada ou eventos 
fora de nosso controle.

 DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE
AcousticSheep, LLC declara que este produto está em 
conformidade com:

• Os requisitos essenciais e outras disposições  
relevantes da Diretiva 1999/5/EC

• Todas as outras Diretivas da UE relevantes.

Em conformidade com a Diretiva WEEE (2002/96/EC), 
descarte este produto levando para o seu ponto de 
coleta local ou centro de reciclagem para dispositivos 

eletrônicos.

© 2016 AcousticSheep LLC. Todos os direitos reservados. SleepPhones,  
RunPhones, o logotipo SleepPhones, o logotipo RunPhones e “pajamas for  
your ears” (“pijamas para os seus ouvidos”) são marcas comerciais ou registradas  
da AcousticSheep LLC.

A duplicação não autorizada é uma infração das leis aplicáveis. Nº de Patente  
nos EUA: 8.213.670. Outras patentes dos EUA e internacionais pendentes.

在頭帶晾乾之後，請插入揚聲器。右側揚聲器帶有紅色線跡，
左側揚聲器帶有綠色線跡。質地較柔軟的灰色側面應貼近您的
耳朵。請將其調整至合適的狀態。請登入  
www.SleepPhones.com/video 檢視影片說明。

規格
揚聲器

頻率範圍： 20  – 20 千赫
阻抗：32 歐姆
4 英尺線繩（120 公分）
立體聲迷你插孔 1/8 英寸（3.5 毫米）

SleepPhones® 頭帶
88% 聚酯纖維，12% 彈性纖維 (機洗)
95% 聚酯纖維，5% 彈性纖維 (機洗) 
 
RunPhones® 頭帶
95% 聚酯纖維, 5% 彈性纖維 (機洗)

警告
SleepPhones® 可能存在窒息危險。兒童、老人或任何可能會被
線繩勒束窒息的人士均不應使用本產品。 
 

 警告  
播放音量過高的音樂可能會損傷您的聽力。音量越高，您的聽
力受到影響所需的時間越短。 
 
有限一年保固 
www.sleepphones.com/warranty

我們保證本 AcousticSheep 產品自購買日期起的一年內不會出
現任何製造缺陷。客戶有責任向 AcousticSheep LLC 寄送 1) 存
在缺陷的零件以及 2) 可以證明購買日期的收據，地址：2001 
Peninsula Drive, Erie, PA 16506, USA。我們將會檢查、修理或
更換零件。本保固不涵蓋因濫用、清潔不當或超出我們控制的事
件所引發的產品故障。

 符合性聲明
AcousticSheep LLC 聲明，本產品符合下列要求：

• 第 1999/5/EC 號指令的基本要求及其他相關規定

• 所有其他相關的歐盟指令

按照廢電子電機設備 (WEEE) 指令 (2002/96/EC) 的要
求，請將本品帶至您所在地的廢物收集站或電子設備回
收中心進行處置。

 
© 2016 AcousticSheep LLC。保留所有權利。SleepPhones、RunPhones、SleepPhones 
徽標、RunPhones 徽標以及「耳朵的睡衣」均為 AcousticSheep LLC 的商標或註冊商
標。

未經授權複製的行為將會違反適用法律的規定。美國專利號：8,213,670。其他美國和國
際專利正在申請中。
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Questo prodotto AcousticSheep è  
stato sviluppato da un medico di famiglia  
per poter ascoltare musica senza cuffie  
ingombranti o auricolari scomodi.

I T A L I A N O

REGISTRAZIONE 
Ti preghiamo di prenderti qualche minuto per andare su  
www.SleepPhones.com/warranty-registration e registrarti. 

CURA E LAVAGGIO 
www.sleepphones.com/care-instructions
Rimuovere gli altoparlanti prima del lavaggio fascia. 
Lavare in lavatrice in acqua tiepida. Asciugare in asciugatrice  
a temperatura moderata. Non stirare, candeggiare o lavare  
a secco. Evitare ammorbidenti che riducono la traspirazione.

Inserire gli altoparlanti quando la fascia è asciutta. 
L’altoparlant destro ha le cuciture rosse e l’altoparlante 
sinistro ha le cuciture verdi. Il lato grigio più morbido  
deve stare contro le orecchie. Regolare per adattarlo.  
Visita www.SleepPhones.com/video per le istruzioni video.

SPECIFICHE
Casse

Banda di frequenza: 20  –  20 kHz
Impedenza: 32 Ω
Cavo da 4' (120 cm)
Stereo mini-jack da 1/8"(3.5 mm)

Fascia in tessuto felpato 
95% poliestere, 5% elastan (lavabile in lavatrice) 
Fascia Breeze™ 
88% poliestere, 12% elastan (lavabile in lavatrice) 
 
Fascia RunPhones
95% poliestere, 5% elastan (lavabile in lavatrice)

AVVERTENZA
SleepPhones® può presentare un rischio di strangolamento. 
Non deve essere usata da bambini, anziani o da chiunque 
possa essere strangolato dal cavo.

 AVVERTENZA
L’esposizione a livelli di volume elevato può danneggiare 
l’udito. Quanto più è elevato il volume, tanto più 
velocemente si possono avere ripercussioni  
sull’apparato uditivo.

GARANZIA LIMITATA DI UN ANNO  
www.sleepphones.com/warranty
Questo prodotto AcousticSheep® è garantito come privo 
di difetti per un anno dalla data di acquisto. Il cliente è 
responsabile della spedizione 1) delle/a parti/e difettose/a 
e 2) della ricevuta che mostri la data di acquisto ad 
AcousticSheep LLC, 2001 Peninsula Dr., Erie, PA 16506, USA. 
Esamineremo, ripareremo o sostituiremo le parti.  

SleepPhones® 头带
88% 聚酯纤维，12% 弹性纤维 (机洗)
95% 聚酯纤维, 5% 弹性纤维 (机洗) 
 
RunPhones® 头带
95% 聚酯纤维, 5% 弹性纤维 (机洗)

警告
SleepPhones® 可能存在窒息危险。儿童、老人或任何可能会被
线绳勒束窒息的人士均不应使用本产品。 
 

 警告  
播放音量过高的音乐可能会损伤您的听力。音量越高，您的听
力受到影响所需的时间越短。 
 
为期一年的有限保修 
www.sleepphones.com/warranty
我们保证本 AcousticSheep 产品自购买日期起的一年内不会出
现任何制造缺陷。客户有责任向 AcousticSheep LLC 寄送 1) 存
在缺陷的零件以及 2) 可以证明购买日期的收据，地址：2001 
Peninsula Drive, Erie, PA 16506, USA。我们将会检查、修理或
更换零件。本保修不涵盖因滥用、清洁不当或超出我们控制的事
件所引发的产品故障。

 符合性声明
AcousticSheep LLC 声明，本产品符合下列要求：

• 第 1999/5/EC 号指令的基本要求及其他相关规定

• 所有其他相关的欧盟指令

按照废电子电机设备 (WEEE) 指令 (2002/96/EC) 的要
求，请将本品带至您所在地的废物收集站或电子设备回收
中心进行处置.
 

© 2016 AcousticSheep LLC。保留所有权利。SleepPhones、RunPhones、SleepPhones 
徽标、RunPhones 徽标以及“耳朵的睡衣”均为 AcousticSheep LLC 的商标或注册
商标。

未经授权复制的行为将会违反适用法律的规定。美国专利号：8,213,670。其他美国和国
际专利正在申请中。

 
本 AcousticSheep 產品由家庭醫生專為提供音樂而研
製，無需使用笨重的耳機或令人感到不適的耳塞。

繁 體 中 文

註冊  
請抽出幾分鐘的時間前往  
www.sleepphones.com/warranty-registration 進行註冊

護理和清洗 
www.sleepphones.com/care-instructions
在清洗頭帶之前，請取下揚聲器。請用機器溫水清洗，並以中
溫滾筒烘乾。請勿熨燙、漂白或乾洗。避免使用會降低吸汗性
能的織物柔軟劑。 
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Questa garanzia non copre problemi causati da abuso, 
pulizia inappropriata o eventi fuori dal nostro controllo.

 DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ
AcousticSheep, LLC dichiara che questo prodotto è  
conforme a:

• I requisiti essenziali e altre disposizioni pertinenti 
della direttiva 1999/5/CE

• Tutte le direttive UE pertinenti.

In conformità con la Direttiva WEEE  
(2002/96/CE), si prega di smaltire questo  
prodotto portandolo al più vicino punto di  

raccolta o centro di riciclaggio per dispositivi elettronici.

© 2016 AcousticSheep LLC. Tutti i diritti riservati. SleepPhones, RunPhones, il logo 
SleepPhones, il logo RunPhones e “pajamas for your ears” sono marchi o marchi 
registrati di AcousticSheep LLC.

La duplicazione non autorizzata è una violazione della legge applicabile. US Patent 
No. 8,213,670. Altri brevetti statunitensi e internazionali sono in corso di registrazione.

Dieses AcousticSheep-Produkt wurde  
von einem Familienarzt entwickelt, um  
Musik ohne sperrige Kopfhörer oder  
unbequeme Ohrhörer zu ermöglichen.

REGISTRIERUNG 
Nehmen Sie sich bitte ein paar Minuten Zeit, um auf  
www.SleepPhones.com/warranty-registration zu gehen  
und sich zu registrieren. 

PFLEGE UND REINIGUNG 
www.sleepphones.com/care-instructions
Lautsprechervor dem Spülen entfernen Stirnband.  
Warm in der Maschine waschen. Bei mittlerer Stufe  
trocknen. Nicht bügeln, bleichen oder chemisch reinigen. 
Weichspüler, die den Abtransport von Feuchtigkeit  
reduzieren, vermeiden.

Geben Sie die Lautsprecher hinein, wenn das Band trocken  
ist. Der rechte Lautsprecher ist mit roten Nähten versehen  
und der linke mit grünen. Die weichere graue Seite sollte auf 
Ihren Ohren anliegen. Passen Sie das Band an, bis es richtig 
sitzt. Besuchen Sie www.SleepPhones.com/video für eine  
Video-Anleitung. 

D E U T S C H 
本 AcousticSheep 产品由家庭医生专为提供音乐而研
制，无需使用笨重的耳机或令人感到不适的耳塞。

繁 體 中 文
aankoop. De klant is verantwoordelijk voor het versturen van 
1) het/de defecte onderdeel/onderdelen en 2) de aankoopbon 
waarop de aankoopdatum vermeld staat naar AcousticSheep 
LLC, 2001 Peninsula Drive, Erie, PA 16506, VS. We zullen 
onderdelen onderzoeken, repareren of vervangen Deze 
garantie geldt niet voor productfouten die veroorzaakt zijn  
door verkeerd gebruik, misbruik, verkeerd reinigen of 
gebeurtenissen die buiten onze macht liggen.

 CONFORMITEITSVERKLARING
AcousticSheep LLC verklaart dat dit product voldoet aan: 

• De essentiële eisen en andere relevante bepalingen  
van de Richtlijn 1999/5/EC

• Alle overige relevante EU-richtlijnen.

Lever dit product conform de WEEE-richtlijn  
(2002/96/EC) in bij uw plaatselijke inzamelpunt of 
recyclecentrum voor elektronische apparatuur.

 
© 2016 AcousticSheep LLC. Alle rechten voorbehouden. SleepPhones, RunPhones,  
het SleepPhones logo, het RunPhones logo en “pajamas for your ears” zijn 
handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van AcousticSheep LLC.

Onbevoegde duplicatie is een schending van de toepasselijke wetgeving. VS 
Patentnummer 8,213,670. Andere patenten in de VS en internationaal zijn aangevraagd.

注册  
请抽出几分钟的时间前往  
www.sleepphones.com/warranty-registration 进行注册

护理和清洗 
www.sleepphones.com/care-instructions
在清洗头带之前，请取下扬声器。请以温水机洗并以中温滚筒
烘干。请勿熨烫、漂白或干洗。避免使用会降低吸汗性能的织
物柔软剂。  
 
在头带晾干之后，请插入扬声器。右侧扬声器带有红色线迹，
左侧扬声器带有绿色线迹。质地较柔软的灰色侧面应贴近您的
耳朵。请调整至合适的状态。请访问  
www.SleepPhones.com/video 查看视频说明。

规格
扬声器

频率范围：20-20 千赫
阻抗：32 欧姆
4 英尺线绳（120 厘米）
立体声迷你插孔 1/8 英寸（3.5 毫米）
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SPEZIFIKATIONEN
Lautsprecher

Frequenzbereich: 20  –  20 kHz
Impedanz: 32 Ω
Kabel mit Länge von 120 cm (4 Fuß)
Stereo Mini-Buchse 3,5 mm (1/8 Zoll) 

Breeze™ Stirnband 
88 % Polyester, 12 % Elasthan (waschmaschinenfest) 
Fleece-Stirnband 
95 % Polyester, 5 % Elasthan (waschmaschinenfest)

   RunPhones Kopfband
    95 % Polyester, 5 % Elasthan (waschmaschinenfest)

ACHTUNG
SleepPhones® können ein Strangulierungsrisiko darstellen. 
Sie sollten nicht von Kindern, älteren Menschen oder anderen 
Personen, die durch das Kabel stranguliert werden könnten, 
verwendet werden.

 ACHTUNG
Ihr Gehör kann durch ein zu hohes Lautstärkeniveau geschädigt 
werden. Je höher die Lautstärke ist, desto schneller kann Ihr 
Gehör beeinträchtigt werden.

BESCHRÄNKTE EINJÄHRIGE GARANTIE 
www.sleepphones.com/warranty
Für dieses AcousticSheep-Produkt gilt im ersten Jahr ab dem 

Kaufdatum eine Garantie auf Herstellungsfehler. Der Kunde ist 
dafür verantwortlich, 1) das fehlerhafte Teil bzw. die fehlerhaften 
Teile und 2) den Kaufbeleg, aus dem das Kaufdatum hervorgeht, 
an AcousticSheep LLC, 2001 Peninsula Dr., Erie, PA 16506, USA, 
zu senden. Wir untersuchen, reparieren oder ersetzen Teile. 
Diese Garantie gilt nicht für Produktfehler, die durch Missbrauch, 
unangemessene Reinigung oder Ereignisse, die sich unserer 
Kontrolle entziehen, verursacht werden. 

 KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
AcousticSheep, LLC erklärt, dass dieses Produkt den folgenden 
Vorschriften entspricht:

• Den wesentlichen Anforderungen und anderen  
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG

• Allen sonstigen relevanten EU-Richtlinien.

Entsorgen Sie dieses Gerät bitte gemäß  
WEEE-Richtlinie (2002/96/EG), indem Sie es zu  
Ihrer örtlichen Sammelstelle oder zu einem 

Recycling-Zentrum für Elektrogeräte bringen.

 
© 2016 AcousticSheep LLC. Alle Rechte vorbehalten. SleepPhones, RunPhones, 
das SleepPhones-Logo, das RunPhones-Logo und “pajamas for your ears” sind 
Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen von AcousticSheep LLC.

Eine nicht autorisierte Vervielfältigung stellt einen Verstoß gegen geltendes Recht 
dar. US-Patent Nr. 8.213.670. Weitere US-amerikanische und internationale Patente 
angemeldet.

Dit AcousticSheep product werd  
ontwikkeld door een huisarts voor  
mensen die naar muziek willen luisteren zonder  
grote oorkussens of oncomfortabele oordoppen.

N E D E R L A N D S

REGISTRATIE 
Neem een paar minuten van uw tijd en ga naar  
www.sleepphones.com/warranty-registration om  
te registreren.

ZORG EN WASSEN 
www.sleepphones.com/care-instructions
Verwijder de luidsprekers voordat u de hoofdband wast.  
Was de hoofdband in de wasmachine met warm water. 
Droog de hoofdband in de wasdroger op een gemiddelde 
droogstand. Niet strijken, bleken of chemisch reinigen.  
Gebruik geen wasverzachter die de elastische  
werking vermindert.  
 
Plaats de luidsprekers wanneer de hoofdband droog is.  
De rechter luidspreker heeft rode stiksels en de linker 
luidspreker heeft groene stiksels. De zachtere grijze kan  
dient tegen uw oren te worden geplaatst. Verstel een  
en ander zo nodig voor de juiste pasvorm. Ga naar  
www.SleepPhones.com/video voor video-instructies.

SPECIFICATIES
Luidsprekers 

Frequentiebereik: 20-20kHz
Impedantie: 32Ω
Koord van 120 cm
3,5 mm stereo mini-jack

SleepPhones® hoofdband
88% polyester, 12% spandex (wasbaar in de machine) 
95% polyester, 5% spandex (wasbaar in de machine) 
 
RunPhones® hoofdband
95% polyester, 5% spandex (wasbaar in de machine)

WAARSCHUWING
SleepPhones® kunnen een gevaar voor verstikking zijn.  
Ze mogen niet worden gebruikt door kinderen, ouderen of 
iedereen die door het koord verstrikt kan raken. 
 

 WAARSCHUWING 
Blootstelling aan harde geluiden kan uw gehoor beschadigen. 
Hou luider het geluid, hoe minder tijd nodig is om uw gehoor 
aan te tasten. 
 
BEPERKTE GARANTIE VAN ÉÉN JAAR 
www.sleepphones.com/warranty
Dit AcousticSheep product is gegarandeerd vrij van 
productiefouten voor de duur van één jaar na datum van 
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AcousticSheep LLC | 2001 Peninsula Drive
Erie, PA 16506 USA

service@acousticsheep.com
877.838.4790

www.SleepPhones.com  |  www.RunPhones.com

AS-INS-C06-UEA-01


